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THE MAIN FEATURES OF SOUTH SLAVIC ACCENTOLOGY

Lew R. Micklesen

In this paper I explore the gross features of accentological development in Serbo-Croa-
tian [SC], Slovene [Sn] and Bulgarian [Bg]. This survey will perforce be just a special case
of the general history of Slavic accentology, but with particular South Slavic features
manifesting themselves, especially in the later developmental stages.

I begin my account in late Common Slavic [CS] at a point when the three main
accentological paradigms for nouns, adjectives and verbs have been established: the
barytonic (root-stressed) pattern; the final-columnar [FC] pattern (stress on the first syllable
of the desinence); and the mobile pattern, where the stress alternates in a fixed pattern
between the first and final syllables of the inflectional forms. Just how these three basic
paradigms evolved is a fascinating and critical part of the complete story, but, unfortunate-
ly, lies for the most part beyond the scope of this discussion. I need say only that barytonic
and FC words contain derived roots or stems, while mobile words are essentially non-
derived forms without any obvious suffixes. As derived forms, barytonic and FC words
are found with lengthened-grade roots and normal-grade roots, respectively; and may
represent chronologically different levels of derivation.

In Table I are displayed the late CS paradigms for typical South Slavic words, and the
paradigms for the same words in the modern languages. For Late CS, note particularly the
position of stress and the length of the accented syllable; and note that at the stage chosen
here there are no syllables with rising intonation—all accented syllables, both long and
short, have unmarked falling intonation. For the modern languages, note the degree of
agreement with the CS paradigms:'

The most spectacular phonological event in the history of the Slavic languages, with
far-reaching side-effects on the prosodic system, was the loss of the jers, producing the
neo-acute accents. It is reasonable to assume that the jers were lost in three stages: 1)
internally, 2) final when unstressed, 3) final when stressed. Weak internal jers appeared
among a few fem. compound postverbals, collective nouns, and derived adjectives. The
first category is nicely exemplified by *o =siip +d — Sn éspa, SC dspa,* where the jer
was lost and the stress drawn back to the resulting long syllable. Collective nouns with i7-
occurred among fem. and neut. nouns: *soux+ij+d — Sn sisa, SC sisa, Bg sisa;
*storg +1j +d — Sn strdza, SC stréza, Bg straZa; *tirn +ij+¢& — Sn tinje, SC tfnje, Bg
trane . In a more advanced stage of the original formula we have, e.g., *susija, where the
jer disappeared and the stress was retracted to yield the neo-acute (rising) accent on the
resulting long syllable. The falling accent in the SC forms was due to a later shift from
a marked rising to an unmarked falling stress. The same suffix, -ij-, was used with neut.
o-stems to form verbal nouns on the past pass. pcple -t-/-n- stem. Here we frequently
observe the same kind of retraction: SC pléténje trésénje Sn pletenje trésenje, Bg plétene
tréserie ; but such formations must have arisen over a considerable time span, because we
have final stress in most disyllabic forms and a few others: SC brdnje bdénje bice uzéce,
Sn brdnje bedenje bitje vzétje . Much leveling has occurred in Bg: brané bdéne cétene
plene kriene.

It is very likely that we find the same retraction among the pronominalized forms of
derived adjectives with FC stress. A good case in point here is the adjective *kort-i +k-ti-jl,
in all its inflected forms. Here the pretonic medial jer was lost, and the stress retracted to
produce neo-acute accents on the preceding long syllable: Sn krdtki, SC krdtk 7, Bg
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COMMON SLAVIC NOUNS

BARYTONIC FINAL COLUMNAR MOBILE
NSg prigs noip 14bs
G priga noia 1¢ba
D prigu noid 1gbu
A prigs nozt 10bs
I prigome nozéms 1pbomb
L prizé noii 10bE/29blt
NPI pragi noii 20bi
G prigs noit 20b%
D prigoms noiéms 1pbom®
A prigy noig 1fby
I prigy noii 0by
L prizéxs nofixs 20béxt
NADu priga noid 10ba
GL prigu noig 20blt
D prigoma noiéma 1pbomi
SERBO-CROATIAN NOUNS
NSg prag noi 1iib
G priga noia 1ba
D pragu nbiu ziibu
A prag ndi 2tb
I pragom noiem ibom
L pragu noiu 1tbu
NP prigovi noievi 2Ubi
G pragova noieva 16bd
D pragovima noievima 1dbima
A prigove noieve 1Ube
I pragovima noievima 2bima
L pragovima noievima ziabima
SLOVENE NOUNS
NSg prig noi 6b
G praga ndia 20bd
D prigu n5iu 16bu
A prig nbi 6b
I pragom ndiem 16bom
L prigu ndiu 26bu
NPl pragi nii 20bjé
G prigov ndiov 20bbv
D prigom nbiem 20bém
A prige ndie 20b8
I pragi nbii 20bmi
L prigih ndiih 20béh
NADu priga ndia 10b3
D prigoma ndiema 20béma
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BULGARIAN NOUNS
prag, priga, pragit

pragove

ADJECTIVES
BARYTONIC

CS: star, stira, stiro
stirejs

SC: star, stira, stiro
starl

Sn: stir, stira, staro
stari

Bg: star, stira, stiro
starijat

VERBS
BARYTONIC

CS: spdg spden spdpts
sesti
sélb séla séli

SC: sedném sédnes sédni
sesti
seo seéla seli

Sn: sédem séde¥ sédo
sésti
sél, séla, séli

Bg: sédna sédned sédnat

sédndx
sédndl sédnila sédnili

noi, nofa, ndiit
noiéve

FINAL COLUMNAR

dobrt, dobra, dobré
dobrejb

dobar, dobra, dobro
dobri

ddber, ddbra, ddbro
d3bri

dobir, dobra, dobrd
dobrijat

FINAL COLUMNAR
pisp pisése pidptn
posati

pbsile pusila pesili
pisem pises pisi
pisati

pisao pisala pisalo
piSem piZe$ piZejo
pisiti

pisal pisila pisili
pisa piges pitat
pisdx

pisal pisila pisili
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2db, 23bi, 73b3t
23bi

MOBILE

mldds, mladd, mlddo
mladsjb

mldd, mlida, mlido
mladi

mldd, mlida, mladd
mladi

mlad, mlida, mlido
mlidijat

MOBILE

ucp utidh uptd

uéiti

adils ufild Gili

ugTm UET
utiti

.

S Uce

utio Gtila Gdili

uéim ui¥ udijo

uéiti

uéll

utila udili

TABLE I
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kratkijat . SC again produced the unmarked falling accent at a later date, and Bg had only
the one articulated form. Note that the SC short forms krdtak, krdtka, krdtko indicate that
the neo-acute retraction did not take place in these forms because in the canonical masc.
form the medial jer is strong, not weak. Adjectives in Sn were particularly susceptible to
analogical influences, and there is good evidence that, here, original */0 e/ are pronounced
open [5¢€] rather than close [o e], which is what is expected under the neo-acute: Sn krorki
tesni teZki vs. SC krotki tésni téZki.

We are next concerned with the neo-acute developing when final stressed jers were lost.
This can be adequately illustrated with the FC and oxytonic words in Table 1. SC néZ, Sn
noz, Bg nozat show the original stress retracted from the jer desinences. The lengthening
in SC was secondary. The root stress in the Bg form could be the result of analogy on the
nonarticulated form. We would expect the stress to remain on the stem-final strong jer. In
the Sn oxytonic forms GPI zobdv, DPI zobém , LP1 zobéh we see neo-acute accents on the
desinences with compensatory lengthening in the GP1 DPl. Among the adjectival forms SC
dobar , Sn déber illustrate the neo-acute on a short vowel, while SC béo Sn bél record the
same accent on a long root vowel. Bg dobdr is secondary, because there was no original
jer preceding the -r suffix. The most important manifestation of the neo-acute in the verbal
system is, of course, among oxytonic verbs with desinences terminating in a jer: SC uc¢im
RETS, Sn uéim ucis. Bg ica icis has a secondary recessive accent. The neo-acute also
appears in the masc. of -/- and -n- participles: SC nésao, Sn nésel , Bg nésal; SC pléten,,
Sn pletén,® Sn okovdn, Bg okovan.

Analogical neo-acutes engendered by original neo-acutes are very prominent in the
Slavic accentological systems. Such neo-acutes were formed among both pronominalized
adjectives and present-tense verbal forms. The following CS adjectival desinences ended
in jers: NSgM ASgM -iiji, ISgM/N -iijimi, LSgM/N -&jemi, GP1 LPI -ijixit, DPI -ijimii.
After the -VjV- sequences coalesced (-y- <« -ifji-, -é- < -éje-), the stress on the final jer
in oxytonic forms was retracted to the newly-formed monophthongs; and then the stress
in corresponding FC adjectives (those that had not already retracted over medial jers) was
pulled back to the root syllables, in order that the original opposition oxytonic : FC should
be maintained. Thus *dobriiji — SC dobri, Sn dobri ;! *peliiji — SC béli, Sn béli. The same
general story may be documented among the present verbal forms. When the final jers were
lost in oxytonic verbs, and the neo-acute was formed (as in Sn ucim ucis above) then, to
preserve the oxytonic : FC opposition, a verb such as *pisésT piséri retracted the stress from
the thematic vowel to the root syllable, and another neo-acute was created: SC pisém pises’,
Sn pisem pises, Bg pisa pises.

Attention has already been directed to the -VjV- coalescences and their role in some of
the earlier manifestations of the neo-acute among pronominalized adjectives. We shall now
see that, in oxytonic adjectives, newly lengthened syllables created by this coalescence did
not keep their stress if the immediate pretonic syllable was also long. The stress was
retracted to the preceding syllable and gave rise there to yet another neo-acute. This
development is especially clear in Sn, where mlad — milddr, dragt — drdgi, gostt — gosti
(Old Norm mlddi, drdgi, gésti). The same neo-acute occurred in SC: mlddr dragi gisti.
This change may also have occurred in Bg: mladijat dragijat gastijat, although we have
no direct proof of this process, given the practically universal stem stress in Bg adjectives.
One of the reasons for this state of affairs was, probably, this very contraction. Note that
there was no contraction in Sn if the pretonic syllable was short: Sn bosi. The SC variant
forms are not clear, for we have a new acute in bdsi and a much later retraction in bosi.
It is always possible that bosi and even mlddr arose by analogy with the neo-acute in FC
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adjectives, but on the basis of other instances of retraction to a preceding long syllable I
would guess that only the former is analogical.

The same retraction can be demonstrated in the present-tense forms that had at one time
the sequence -dje-: when this contracted to -d- , the stress migrated back to pretonic length.
All three languages clearly show this retraction: Sn puscam ubijam, SC pistam ubijam ,
Bg pustam ubivam. Only SC shows some retraction here to a pretonic short vowel: Sn
kopdm igram, SC kopam igram, Bg kopdja igraja. In view of these Bg facts Shevelov
(1965:556) suggests that contraction after short vowels may have postdated that after long
vowels. One might be tempted to include here -iti verbs like Sn mldtim kipim , SC mldtim
kiiptm , Bg mlatja kipja, but the contraction of the -eje- sequence must be a much earlier
phenomenon because the full sequence cannot be demonstrated in any Slavic language.
Besides, the retraction occurred readily with pretonic short vowels: Sn ndsim, SC ndsim,
Bg nosja, and the whole development must have been due to parallel retraction, as
discussed above.

Inspired by the preceding retraction to long vowels, barytonic (short) vowels in Sn
became long before newly lengthened posttonic vowels. This change occurred among
barytonic verbs, nouns, and various kinds of adjectives. Thus we have délam lipo mésec
stdri < * délam lipo méséc stdari. The corresponding SC forms prove conclusively that
lengthening was confined to Sn: SC délam lipom mésec stari. The form stdri is isolated
and anomalous; barytonic adjectives by rule have a short root syllable, diigi, mili, piint,
slabi. A further analogy developed in Sn FC adjectives with a neo-acute on the short vowel
directly preceding a single consonant. Here the neo-acute was metatonized into a circum-
flex: goli siroki zeléni <— golr sirokt zeleni. Note that these long forms had accented close
vowels, while the corresponding short forms had open vowels, Siroko, zeleno.

The next accentological development in South Slavic purports to be the well-known
advancement of stress, seen in a variety of grammatical forms in Sn. Here we propose that
this phenomenon was linked with certain similar apparent advancements in Bg. This
change did not occur in SC. Let us examine the originally mobile paradigm for *zgbi1. As
intimated above, the original oxytonic retraction took place consistently in all the various
oxytonic paradigms, from monosyllabic desinences to the initial syllable in the NSg, GSg,
ASg, NPI, API, and NADu forms. If we now look closely at the corresponding Sn
paradigm we see that, where possible, it was exactly in these case forms that the advance-
ment occurred: note the final stress in the GSg NPl APl and NADu forms. Since this
advancement is to be dated after the loss of the jers it could not be realized in the NASg.
We can easily assume that at the time of the advancement all the other forms in the
paradigm exhibited absolute final stress; the stress shift therefore represents an attempt to
regularize the place of stress on the final syllable. Since the loss of jers in the NASg placed
the stress on the single syllable, we may also assume that this could have triggered the
advancement in the other, disyllabic, forms. It is interesting that this advancement pro-
duced a long-falling accent. If a retraction always yields a rising accent, we would expect
an advancement to produce a falling one; and the only way to mark this kind of intonation
clearly is by means of length.

Let us first document oxytonic, palpably nonderived forms. Such items are to be found
among o-stems (primarily non-verbals), i-stems, and qualitative adjectives. Besides our
example z6b we find in Sn cvér dob glas klds léd with the very same accentual pattern.
In Bg the corresponding words have an advanced stress in the articulated forms: cverdr
dabat glasd klasdt leddt . This is the only remaining kind of Bg form that clearly shows
advancement on oxytones, and it shows that the stress was advanced to the strong jer:
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Ztibii +1ii — ziibii +t. Occasionally the original plural desinence -i offers additional proof,
as in ziibi . Nonderived i-stems in Sn such as kdst ds ré¢ sél display an accentual paradigm
similar to that of zob. The related Bg articulated forms have the advanced stress on the
article: kostta osta recta solta. Here, of course, the final jer in the NSg was a weak one
and the stress was automatically advanced to the article: kbsti’+ta — kost +ta. Strangely
enough, the plural ending -i did not attract the stress: dlani kosti osi re¢i. Nonderived neuter
nouns also have the advanced stress in Sn: nebé prosé sené uhé; and the same is true for
Bg: nébo proso seno uxo. In Sn nonderived adjectives the stress was advanced in all the
short forms except the fem.Sg and neut.Pl: neut.Sg mladé , masc.Pl mladi, fem.Pl mladé
masc.Du mladd, fem.neut.Du mladé (although alternative analogical forms with root
stress do exist). drdg, glith gost hidd kriv are accented in the same manner. Bg adjectives
with their thoroughgoing root stress resisted this advancement.

In view of the several retractions giving rise to neo-acute accents, especially those on
long syllables,’ it is not surprising at all that one of the next developments should be general
retraction from final short open syllables to preceding long syllables. The previous neo-
acute retractions may not have been required as a spur for this new retraction, since pretonic
long vowels frequently attract the stress, but the prevalence of non-final stress was certainly
of importance. Note that this retraction in SC occurred after the original neo-acutes had
passed from a marked to an unmarked status (falling intonation). A number of morpholog-
ical situations were involved in this retraction: (a) oxytonic o-stem nouns, LSg; (b) a-stem
nouns, NSg, DLSg; (c) FC neut. nouns, Sg; (d) FC masc. nouns, GSg; (e) FC short
adjectives; (f) oxytonic short adjectives, Sg.fem.; (g) non-barytonic infinitives; (h) imper-
atives, 2nd Sg; (i) all FC I-participles except masc.sg; (j) mobile I-participles, Sg.fem;e.g.:

(a): Sn grddu brégu, SC gradu brégu; (b): Sn zima zimi, SC zima zimi; (c): Sn vino, SC vino;
(d): Sn kljuca, SC kljica; (e): Sn béla okréglo, SC béla okriglo; (f): Sn mldda slépa, SC mldda
pusta; (g): Sn trésti mréti, SC trésti mréti; (h): Sn trési sodi, SC trési sudi; (i): Sn trésla métlo rdsli
SC trésla mélo rdsli;, (j): Sn brdla zacéla ucila, SC brdla kiéla.

This process spread to the closely-related situations where pretonic length preceded a
blocked short-voweled syllable. The application of the rule was not universal here, but the
greatest consistency is found in (a) the present tense, (b) l-participles, (c) supines, and (d)
various compounds, e.g.,

(a) Sn trésem rdstem SC trésém rdstém; (b) Sn sodil pisal drial SC siidio pisao vézao (formerly
blocked); (¢) Sn sddit pisat difat; (d) Sn sésed zdkon SC sised zdkon .

Bg does not seem to have taken part in this retraction. There is just a suggestion of this
process in the fact that a fairly significant number of FC masc. nouns have root stress in
the articulated forms: kljucdt stitat brjastdt, but this kind of stress could be merely an
imitation of the neo-acute in the non-articulated form. Short-form adjectives are very
consistent in their root stress, but, as we know, root stress is a universal feature among
Bg adjectives. Some neut. nouns have root stress: vino mljako/mleko riuno sikno , but there
are many with end stress only: dleto krilo lice. l-participles exhibit both retracted and
non-retracted stress: pisal vezal sddil; this is not too significant when we consider the great
tendency toward root stress in the verbal system. Imperatives in Bg do not have retracted
stress: tresi pisi veZi.

The effects of the previous retraction from a final short syllable to a preceding long could
easily have passed on to situations where a stressed final short syllable was preceded by
a short. This is what could have happened universally in SC and (with some reservations)
in Sn also. In Sn, this retraction was limited to short syllables containing nonreduced
vowels, i.e., /o e/. No retraction occurred onto the centralized vowel /a/ or onto /i u/, which
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had presumably become centralized by that time; therefore, today’s steza igraj sukno have
final stress. The /o e/ in Sn that received the new stress were pronounced [2€] and have
maintained this pronunciation to this day, although they have become lengthened. Again,
this recessive stress appears throughout the morphology: (a) FC nouns, (b) FC adjectives,
(c) medial-columnar nouns, (d) oxytonic nouns, LSg, (e) a-stem nouns, DLSG, (f)
present-tense forms, (g) imperatives, 2nd Sg, (h) FC l-participles, (i) FC past passive
participles, (j) FC infinitives; e.g.,

(@) Sn konja dkno , SC konja okno; (b) Sn dobro§iroka, SC dobro Siroka: (c) Sn jezik kazuh, SC
Jjezik koZuh; (d) Sn mostukosti , SC mostu kosti: (e) Sn gori Zeni, SC gori Zeni; (f) Sn pletem badem,
SC pletem bodem, (g) Sn pleti prosi, SC pléti prosi; (h) Sn plelo pekla, SC plélo peékla; (i) Sn
pletena pecena, SC pleténa pecéna; (j) Sn plesti pecti, SC plésti péci.

At this point the reader will have recognized that I have made an obvious connection
between the two Sn retractions and the general neo-Stokavian retraction in SC. The latter
is dated in the 15th century, but, according to Peco (1980:47-52), its final stages may be
relegated to the end of the 14th century or the very onset of the 15th. Most scholars assume
it to have been a stepwise process, and Peco lists a schedule very much in agreement with
what is proposed here.

Other analogical forces seem to have been at work in the corresponding Bg words. Once
again there is only a hint of a similar retraction in a few morphological forms that can just
as readily be explained in other ways. The articulated forms of FC masc. nouns with a short
root vowel frequently display root stress: konjat bobdr mécdr; but here the formerly
accented syllable was not a final one, and the recessive stress may be laid at the door of
the original neo-acute. Medial-columnar masc. nouns rarely show recessive stress: ezik
covek koZux . Short form adjectives all have the recessive stress: §iroka debélo visoka; but
these are undoubtedly all due to the original neo-acute on the canonical masc. form. Neuter
nouns are mixed, but all may have the final stress: bedro rebro ¢elo seélo. Present finite
forms and imperatives do not retract: pleta pleti peka peci. Bg FC l-participles do have
recessive stress: plel pléla pékal pékla; but again this may be due to ther original neo-acute
in the masc. form. Past passive participles even have the root stress: pléten plétena, pécen
pecena; but this seems only a part of the general tendency to promulgate root stress in
various past forms.

If we are correct in our assumption of a stepwise development in the neo-Stokavian
retraction, then the next logical accentological event should have been the extension of this
process to all words with existing stress on non-initial syllables, or to all words with
existing stress on final long syllables. This operation completed the effect of the neo-
Stokavian retraction. Note that in this (reasonably long) selection of examples, the stress
was on a non-final syllable or on a final long syllable:

Jélenu gorama beseda telétina ¢ésala pisala ndaglasak ljubimac pitanje ndrécje prigoda uciteljica
dolina plétict trésuct rdstite plétite strdné goré momdka jezéra gldva pomocnik ispléti lomé.

The last three events to be discussed here, to round out the general picture of South Slavic
accentology, do not involve movements of stress but rather changes in the length of
accented syllables. These changes concern only SC and Sn, since Bg by this time had long
lost CS length distinctions. The first of these changes is the shortening in SC of a variety
of long-falling accents located on initial syllables immediately before one long, or two or
more short, syllables. The two short syllables seem to count as one long one here; bear
in mind that in Sn too at one time we have encountered an intolerance of two successive
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where the new -ovi suffix appears in plural formation, e.g. (NSg NPI): drig driigovi vrat
vrdtovi list listovi. The second group comprises the products of a secondary oxytonic
retraction, where a variety of derivatives has yielded an initial stress on a long syllable:
siince GPI siinaca; mladost miidrost; zdkleo zikléla; nacet nacéta iskovan iskovana; 23 Sg.
aorist zdklé zdtrubi; ndgrada prijava. As representatives of the third group I have discov-
ered only some a-stem neo-acute formations where length was either maintained or created
before sonorants, e.g. (NSg GPI): biljka biliaka mdjka majaka bréjka brojaka.

The last two length adjustments are both lengthenings, and occur only in Sn. The first
is the lengthening of fixed medial short stresses, to produce the so called ‘new circumflex’
of Conservative Standard Slovene. It is quite easy to conceive of this occurrence as a
lengthening, if one considers the many instances of medial length brought about by both
retractions (rising) and advancements (falling). There are a number of morphological
situations here: (a) Pl. and Du. imperatives, (b) present tense forms where a secondary
retraction was blocked by a reduced vowel, (c) LSg of polysyllabic o-stems, (d) IPI IDu
of a-stems, (e) various polysyllabic fem. nouns, (f) the NPI. of neut. nouns, most of them
retracted from the final syllable before the loss of jers, and (g) fem. Sg. of the l-participle,
motivated by the long-rising on fem. forms such as brdla; e.g.:

(a) pletimo pletite pletiva pletita, (b) cvatémo cvatéte, (c) jelénu kovdca, (d) gordmi zimama, ()
beséda telétina, (f) vreténa jagneta, (g) tkdla cesdla kupovala.

Note that this particular lengthening did not affect disyllabic words where no model with
a medial circumflex could have existed: lipa misi léto rdka misli.

The second Sn lengthening embraced all the remaining vowels under accent in short
open syllables. This could have been abetted by the gradual accumulation of long vowels
under stress over the centuries, especially in those syllables with original pretonic length.
Examples here include (a) words with former pretonic short syllables, (b) barytonic words
with stress on the first short syllable, and (c) medial columnar words with a short vowel
under stress:®

(a) konja dobro kosti Zeni pletem pleti pleli plesti pletena, (b) lipa misi léto délati délalo
biikovina prdvicka, (c) brdti kreniti kupovdlo Zeléti Zelélo lociti locilo.

Beginning with the fall of the jers, I have attempted to link the accentological histories
of the three South Slavic literary languages that have more or less free stress. I have dealt,
in chronological order, with: (1) the retraction occasioned by the loss of the jers (Sn, SC,
Bg); (2) the analogical retraction generated by the loss of the jers, and calculated to retain
the oxytonic : FC opposition (Sn, SC, Bg); (3) the retraction from the newly contracted
(long) syllables onto pretonic longs (Sn, SC, Bg); (4) the analogical lengthening before
long syllables, based on development 3 (Sn); (5) the oxytonic advancement (Sn, Bg); (6)
the retraction from final short syllables to pretonic longs (Sn, SC); (7) the retraction from
final short syllables to pretonic shorts (Sn, SC); (8) retractions elsewhere (in terms of
changes 6 - 7) (SC); and (9) changes in length, involving shortening (SC) and lengthening
(Sn).

University of Washington
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EDITORS’ NOTE: We regret the inconvenience to this article’s readers, and the impo-
sition on its author, occasioned by typographical expedients which resulted from modifi-
cations in the printing system. Note in particular, in the text, the use of i and i, respective-
ly, for the soft and hard jers; the use of the circumflex accent for long falling vowels in
SC; and the permanent omission of the acute accent on Sn /e o/.

REFERENCES

1. The following abbreviations are used: NGDAIL for the cases; SgDuPI for the numbers; MFN
and masc.fem.neut. for the genders. For Sn, the ‘Old Norm’ is used throughout, but with £ >
for the traditionally unaccented open ‘e o', and e o for closed ‘e o’, traditionally marked with
subscript dots and hooks. Standard accentological diacritics are used, except on /& 2/, which
are to be read as always bearing the acute accent. Note also that only the Standard Sn, SC and
Bg languages are considered here.

2. Missing in Bg.

3. Bg pléten with secondary recessive stress.

4. Sn dobrihas been influenced by the corresponding short forms with open [2].

5. E.g., Sn piSem midtim kréne mlddi béli hvdljen sojen; SC pisém mldtim kréné mladi béli hvaljen
sadjen.

6. Note that the fem. l-participle had already acquired the long falling accent.
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POVZETEK

GLAVNE ZNACILNOSTI JUZNOSLOVANSKEGA NAGLASOSLOVJA

Avtor zacenja svojo razpravo v sredini juznoslovanskega naglasoslovja, kjer so tri naglasne paradig-
me Ze ustaljene. Najprej dokumentira po kronoloskem zaporedju upad polglasnikov, odlocilen za vse
nadaljnje naglasne spremembe, in njegove posledice. Sledi pomik naglasa v zacetno naglaSenih
oblikah premicne paradigme, znan v slov. in bolg. Zatem je vrsta umikov: 1) s kratkih odprtih koncnih
zlogov na prejsnje dolge zloge (slov. in srbohrv.), 2) s kratkih odprtih koncnih zlogov na prejsnje
kratke zloge (slov. in srbohrv.), in 3) splosni umik za en zlog (zadnja faza novostokavskega premika
v srbohrv.) Nazadnje so omenjene spremembe v dolZini naglaSenih zlogov: skrajsanje zacetnih
cirkumflektiranih zlogov pred enim dolgim ali dvema kratkima zlogoma v srbohrv. in podaljSanje
odprtih zlogov v slov: 1) srednji baritonski zlogi postanejo cirkumflektirani in 2) vsi ostali Zlogi
postanejo akutirani.






